ACORD
intre Ministerul Sanatatii al Republicii Moldova si Ministerul Sanatatii al
Federatiei Ruse despre recunoasterea reciproca a avizelor igienice

(certificate)

‘Ministerul Sanatatii al Republicii Moldova si Ministerul Sanatatii al
Federatiei Ruse, in continuare numite Parti,
tinand cont de interesul in asigurarea calitatii si inofensivitatii
productiei reciproc livrate pentru viata $i sanatatea populatiei, ocrotirea
mediului ambiant,
in scopul simplificarii procedurii de control a productiei reciproc livrate.
recunoscand necesitatea efectuarii  lucrarilor  coordonate de
recunoastere reciproca a avizelor igienice (certificate),
au convenit urmatoarele
ARTICOLUL1
in prezentul Acord sunt folosite urmatoarele notiuni
° Aviz igienic (certificat) - forma de coordonare (autorizare) de catre
organele serviciului sanitaro-epidemiologic de Stat a importulut,
producerii, desfacerii produselor corespunzatoare cerintelor stabilite S
serveste confirmare oficiald a inofensivitatii produselor pentru sanatatea
populatiei la respectarea anumitor conditii
ARTICOLUL 2
Partile se célauzesc in realizarea Acordului dat de legislatia Republicii
Moldova si legislatia Federatiei Ruse In cazul lipsei cerintelor nationale
pentru calitatea si inofensivitatea produselor, Partile se conduc de normele Sl
recomandarile  organizatiilor internationale  (OMS.  comisia «Codex
Alimentarius», directivele CE).
ARTICOLUL 3
Actiunea Acordului dat se extinde asupra marfurilor livrate reciproc de

Federatia Rusa si Republica Moldova. produse in tarile date, precum si in



terte tari si care, in conformitate cu legislatia tarilor - Parti este supusa
obligatoriu certificarii igienice in sistemele Ministerelor Sanatatii Partilor.
ARTICOLUL 4
Partile se conduc de cerinte, proceduri de estimare igienica, normative
$i metode de control unificate referitor la produsele fabricate in Republica
Moldova si Federatia Rusa, si deasemenea referitor la marfurile si produsele
tarilor-terte.
ARTICOLUL 5
Partile se conduc de cerinte unice in vederea estimarii calitatii si a
inofensivitatii  produselor pentru sanatatea populatiei, norme si reguli
sanitare. normative igienice, si deasemenea, metode de control unificate. La
estimarea igienica a produselor alimentare $! a materiilor prime Partile se
conduc de SanPiN 232560, 96 «Cerinte igienice pentru calitatea Si
inofensivitatea materiilor prime si a produselor alimentare»
ARTICOLUL s
Partile recunosc avizele igienice (certificate) si procesele-verbale a
mvestigatillor de laborator eliberate pentru produse si marfuri de catre
Ministerele Sanatatii Partilor in ordinea stabilita.
ARTICOLUL 7
Partile recunosc in vigoare certificatele de conformitate eliberate in
modul stabilit numai in cazul prezentei avizelor igienice (certificate) anexate
(anexa 3,4) cu rezultatele investigatiilor de laborator respective.
ARTICOLUL 8
Partile fac schimb de nomenclatorul productiei ce necesitd estimare
igienica (certificare), lista institutiilor abilitate in vederea estimarii igienice
(certificarii) a produselor, si deasemenea, de datele Reestrelor produselor
inregistrate de organele serviciului sanitaro-epidemiologic de Stat a ambelor
tari
Precizarea lor se va realiza in masura necesitatii prin acorduri

reciproce si semnare de catre parti a unor protocoale suplimentare.




ARTICOLUL 9
Partile participa la elaborarea in comun a documentelor normative, si
deasemenea, a metodelor de control a produselor. In aceste scopuri se
creaza colective de creatie, comune, grupuri de lucru de specialisti. in, cazul
elaborarii sinestatdtoare a documentelor de catre fiecare din Parti,
Ministerele Sanatatii fac schimb de informatii despre normele si regulile
sanitaro-igienice, normativele aprobate, cu 60 zile inainte de intrarea lor in
vigoare.
ARTICOLUL 10
Partile creaza sistema reciproc coordonata de acreditare a
laboratoarelor de investigatii.
ARTICOLUL 11
Pentru realizarea Acordului, adaptarea (armonizarea) normativelor
sanitaro-igienice in problema estimarii igienice (certificarii), rezolvari
problemelor curente, partile creaza un grup de lucru de specialisti experti.
Sedintele expertilor grupului de fucru vor avea loc nu mai rar de 2 ori in an
alternativ in orasele Chisinau si Moscova
ARTICOLUL 12
Fiecare din Parti are dreptul de a efectua controale selective a
productiei importate asupra careia se extinde actiunea Acordului dat. Despre
rezultatele acestor controale Partile se informeaza in scris.
ARTICOLUL 13
Partile Acordului dat nu poarta raspundere materiala pentru paguba
sau alte pretentii la calitatea productiei asupra careia se extinde actiunea
Acordului dat
ARTICOLUL 14
La intelegerea reciproca a Partilor, in prezentul Acord pot fi introduse
modificari si completari, scrise in modul cuvenit intr-un Protocol aditional,
care va fi parte integranta a Acordului.
Protocolul intra in vigoare in conformitate cu prevederile articolului 15
al prezentului Acord.

ARTICOLUL 15



L

Prezentul Acord intré in vigoare de la data primirii prin canale
diplomatice a ultimei instiintari scrise, ce va confirma indeplinirea de catre
Parti a procedurilor intrastatale respective necesare intrarii lui in vigoare.

Prezentul Acord se incheie pentru un termen de 5 ani. Valabilitatea
acestui Acord se va prelungi in mod automat pentru perioade urmatoare de 5
ani pana cand una dintre Parti nu va instiinta in scris cealaltd Parte, cu nu
mai putin de sase luni pana la expirarea valabilitatii prezentului Acord, despre
intentia sa de a-I denunta. ‘

Perfectat in or. Moscova Ia «{9» februarie a.1999 in doua exemplare,

in limbile moldoveneasca si rusa, ambele texte avand aceiasi valabilitate .

Ministerul Sanatatii al Ministerul Sanatatii
Republicii Moldova Federatiei Rise
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